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Cddigo delos Estados Unidos
Titulo 5 — Organizacion Gubernamenta y Empleados
Parte | — Las Dependencias
Capitulo 5 — Adminigrativo
Subcapitulo |1 — Procedimiento Administrativo

Seccion 552. Informacion publica; reglamentaciones, opiniones, Ordenes, registros y
procedimientos par a las dependencias guber namentales

(a) Cada dependencia del gobierno debera poner a digoosicion dd publico la informacion
como gue e indica a continuacion:

(1) Cada dependencia debera establecer por separado y publicar de modo actuaizado
en d Regigtro Federd paraguiadd puablico:

(A) las descripciones de su organizacion centra y de campo y los lugares
establecidos, los empleados (en caso de servicios uniformados. los miembros) y
los métodos por los cudes & pulblico puede obtener informacidn, presentar
documentos o peticiones, u obtener decisSones,

(B) las declaraciones sobre € curso y méodo general como sus funciones se
candizan y determinan, incluyendo la naturdeza y los requistos de todos los
procedimientos formales e informaes digoonibles,

(C) la reglamentacion de los procedimientos, la descripcion de los formularios
disponibles o los lugares en lo que étos pueden ser obtenidos y las ingtrucciones
sobre e acancey € contenido de todos |os documentos, informes o examenes,

(D) las regulaciones sudtantivas de aplicabilidad generd adoptadas en sujecion a
la ley y las declaraciones de politicas generdes o interpretaciones de aplicabilidad
general eaboradas y adoptadas por la dependencia; y

(E) toda modificacion, revision o revocatoria de todo lo anterior.
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Exceptuando € caso en que una persona hubiera recibido notificacion rea y oportuna
sobre los términos de la misma, no se podra forzar a persona alguna a recurrir 0 ser
afectada por una cuestion que deberia estar publicada en € Registro Federd y no lo
esuviese. Para propdsitos de este articulo, cuaquier cuestion razonablemente disponible
a un grupo de personas afectadas por ésta se debera considerar publicada en € Registro
Federal cuando hubiese sdo incorporada en éste como referencia con la aprobacion del
Director dd Registro Federd.

(2) Cada dependencia de gobierno, en concordancia con la reglamentacion publicada,
deberd poner lo sguiente a digposicion de laingpeccion publicay para su copiado:

(A) las opiniones findes, incluyendo agudlas concurrentes o disdentes, y
decisiones que se hubiesen tomado en d fdlo de causss;

(B) agqudlas declaraciones acerca de politicas e interpretaciones que hubiesen sido
adoptadas por la dependencia y que no estuviesen publicadas en € Registro
Federd;

(C) los manudes dd persond adminidrativo e indrucciones a personal que
afectasen adguna personade publico;

(D) las copias de todos los regisiros, independientemente de su forma o formato,
gue se hubiesen dado a cuaquier persona bgo los términos dd articulo (3) y que,
dada la naturdeza de la materia en cuestion, la dependencia determinase ya se
hubiesen convertido o probablemente se convertirdn en objeto de peticiones
subsecuentesigudes; y

(E) un indice generd delos registros alos que s refiere d inciso (D);

a menos que dichos materides fuesen publicados rgpidamente y sus copias estuviesen a
la venta. Para aguellos registros creados del 1 de noviembre de 1996 en addante, toda
dependencia gubernamenta debera ponerlos a disposcion dd publico en un plazo
méximo de uno afio luego de su creacion, incluyendo medios computarizados de
comunicacion o, S la dependencia no los hubiese establecido hasta ese entonces, por
otros medios dectrénicos. En la medida de los poshble para evitar una invasién a la
privacidad persona no deseada, a poner a disposicion dd publico o publicar una
opinion, declaracion de politicas o de interpretacion, manud de persond, ingrucciones o
copias de registros mencionados en d inciso (D), la dependencia podr4 eiminar los
detdles que identifiquen a la persona involucrada. Sin embargo, la judificacion para
eiminar estos datos en cada caso deberd ser explicada en detdle y por escrito, y se
deberd indicar d acance de dicha diminacion en la parte dd registro que se entrega 0 2
publica, a menos que la indusén de dicha indicacion pudiera dafiar agin interés
protegido por la exencion prevista en la subseccion (b), bgo cuyos términos se hubiese
hecho ladiminacion.




De ser técnicamente factible, en d lugar del registro donde hubiese ocurrido una
eiminacidn, se debera indicar d acance de la misma. Cada dependencia gubernamenta
deberg, a su vez, mantener y tener a digposicion del publico y para su copiado indices
actudizados que provean datos de identificacion a publico que tuviesen que ver con
cudquier cuestion emitida, adoptada o promulgada después ddl 4 de julio de 1967 y cuya
digposicion d publico o publicacion estuviese edipulada en @ presente articulo. Cada
dependencia de gobierno debera publicar con prontitud, trimestramente o con mayor
frecuencia, y digribuir (mediante su venta o de otro modo) copias de cada indice o
suplementos a menos que la publicacion terminase mediante disposicion en € Registro
Federd de que dicha publicacion seria innecesaria e impréctica, en cuyo caso la
dependencia debera, no dostante, proveer copias dd indice a solicitud y a un costo que no
exceda @ costo directo de duplicacion. Cada dependencia deberd poner € indice de
referencia en d inciso (E) a disposicion del publico a través de medios computarizados de
comunicacion a mas tardar € 31 de diciembre de 1999. Una dependencia de gobierno
podrd recurrir, utilizar, o citar como precedente en contra de terceros, excepto otra
dependencia, a toda decison, opinion, declaracion de politicas, interpretacion find o
manua o ingrucciones parad persond que afectase a un miembro dd publico, sdlo S:

(i) éta hubiese sido indizada y se la hubiese puesto a disposicion del publico
0 se hubiese publicado del modo previsto por € presente articulo; o

(i) la parte involucrada hubiese recibido notificacion red y oportuna sobre los
términos de lamisma

(3)(A) A excepcion de los registros hechos publicos bgos los términos de los
articulos (1) y (2) de la presente subseccion cada dependencia, a recibir la solicitud
de registros que (i) describiese los mismos de manera razonable y (i) estuviese
elaborada en concordancia con la reglamentacion publicada que egtipula € tiempo, €
lugar y la tarifa (3§ los hubiera) y los procedimientos a seguir, debera poner los
registros adisposicion de cuaquier persona répidamente.

(B) Al poner un registro a disposicion de una persona en los términos dd presente
articulo, la dependencia deberd proveer € registro en la forma o formato pedido
por la persona S d registro fuese inmediatamente reproducible de ese modo. Cada
dependencia de gobierno deberd hacer los esfuerzos razonables para mantener sus
registros en formas y formatos que sean reproducibles para los propositos
delineados en |a presente seccion.

(C) Para responder a una solicitud de regstros bgo los términos del presente
articulo, la dependencia deberd hacer los esfuerzos razonables para buscarlos en
fooma o formao eectrénico, excepto cuando dichos esfuerzos interfieran
sgnificativamente con @ funcionamiento dd sgema informéaico de datos de la
dependencia.




(D) Para propésitos dd presente articulo, d término "buscar” implica revisar,
manuadmente o por medios automaticos, los registros de la dependencia con d fin
de locdlizarlos en respuesta a una solicitud.

(@ (A)(i) Para poder cumplir con las provisones de la presente seccidn, cada
dependencia debera, una vez hecha notificacion publica y recibidos los comentarios y
sugerencias publicas, promulgar las regulaciones que especifiquen una lisa de tarifas
aplicables para d procesamiento de solicitudes hechas bgo los téminos de la
presente seccion y establezcan los procedimientos y guias para la determinacion de
las circunstancias bgo las cuades estos cobros debiesen pasarse por ato o reducirse.
Esta lista deberd conformarse alas guias y principios que € Director de la Oficina de
Adminigracion y Presupuesto debera promulgar, una vez hecha notificacion publica
y recibidos los comentarios y sugerencias publicas, que dé como resultado una lista
uniforme de cobros para todas las dependencias.

(ii) Dichas regulaciones deberdn estipular que:

(I los cobros deberdn limitarse a los cargos aceptables por la blsqueda,
duplicacidon y revison de documentos, cuando los registros son pedidos
para su uso comercid;

(11 los cobros deberan limitarse a los cargos aceptables por la duplicacion
de documentos, cuando éstos no pretendiesen s utilizados
comercidmente y la solicitud hubiese Sdo presentada por una ingditucion
educativa o cientifica no-comercid, cuyo propésito fuese de investigacion
académica o cientifica; 0 un representante de los medios de comunicacion;
y

(I1) para toda solicitud fuera de lo descrito en (1) y (1), los cobros
deberdn limitarse a los cargos aceptables por busqueda y duplicacion de
documentos.

(iii) Los documentos pedidos deberan ser presentados sSin cargo alguno o a un
costo reducido por debajo de los cobros establecidos en la clausula (ii) s la
revlacion de la informacién pedida fuese de interés pulblico porque
probablemente contribuya  dgnificativamente d  entendimiento  publico de
funcionamiento y actividades de gobieno y no fuese principdmente de
interés comercid del solicitante.

(iv) Las ligas de tarifas deberan ser tales que prevean la recuperacion
Unicamente de los cogtos directos incurridos en la blsgueda, duplicacion o
revison. Los costos de revisdn deberdn incluir solo los costos directos
incurridos durante  examen inicid de un documento con € fin de determinar
S ede documento debiese ser revelado bgo los términos de la presente
seccion y para propésitos de retencion de cuaquier parte que estuviese exenta
de revelacion bajo las estipulaciones de la presente seccion.




Los cogos de reviséon no podrén incluir costo aguno en d que se hubiese
incurrido en la resoluciéon de cuestiones de derecho o de politica que pudiesen
haber surgido en € curso del proceso de una solicitud bgo las previsones de
la presente seccion. Ninguna dependencia podra hacer cobro aguno bgo los
términos de la presente seccion:

() s los costos y proceso del cobro rutinario probablemente fuesen
iguales o mayores d monto dd cargoen Si; 0

(I para solicitudes incluidas en la clausula (i) (11) o (Ill) de presente
inciso por d costo de las primeras dos horas de blusqueda o por las
primeras cien paginas de duplicacion.

(v) Ninguna dependencia podra pedir un pago adelantado a menos que €
solicitante hubiese incumplido € pago oportuno, o la dependencia hubiese
determinado que € monto excederalos $250 dolares.

(vi) Ninguna parte del presente inciso podra anular los cobros en sujecion a un
edatuto que prevea especificamente la determinacion de cobros para tipos
especiaes de registros.

(vii) En toda accidn presentada por d Solicitante en relacion con la
ingplicabilidad de cobros bgo los términos de la presente seccion, la corte
deberd determinar la cuestion nuevamente, sempre que la revison de la
cuestion hecha por la corte estuviese limitada a registro ante la dependencia
en cuestion.

(B) En caso de accion judicid, la corte digtrita de los Estados Unidos en la que
resdiee @ demandante, 0 estuviese su domicilio principal de negocios, o en d
Didrito de Columbia, tendra jurisdiccion para ordenar a la dependencia la
revelacion de regidros y la produccion de cudquier registro irregularmente
relenido y no presentado ad demandante. En estos casos, la corte deberd
determinar la cuestion nuevamente y podrA examinar los contenidos de los
registros de dicha dependencia en sda para determinar S los mismos o una parte
de dlos debiese retenerse en sujecion a una de las exenciones previsas en la
subseccidn (b) de la presente seccidn, y la carga de sostener esa accion recagra
sobre la dependencia. En adicion a cudquier otra cuestion a la que una corte
otorgase preeminencia sustancid, la corte deberd otorgar preeminencia sustancid
d tegimonio de una dependencia con relacion a la determinacion de ésta con
repecto a la factibilidad técnica bgo los términos dd articulo (2), inciso (C) y la
subseccidon (b) y a la facilidad de reproduccidon bgo las provisones del articulo
(3), inciso (B).




(C) No obgtante hubiese otra provison legd, la dependencia demandada debera
dar una respuesta o de lo contrario interponer la apdacion de cuaquier accion
presentada en sujecion a lo prescrito en la presente subseccion dentro de los
treinta dias después de la naotificacion d demandado de la presentacion de dicha
accion ante € juez, a menos que la corte determinase la exigencia de causa
justificada para un retraso.

[(D) Derogado mediante la Ley Publica 98-620, Titulo 1V, Seccion 402(2), del 8
de noviembre de 1984, 98 Estatutos 3357].

(E) La corte podra imponer a los Estados Unidos € pago de honorarios de
consgeria legd razonables y otras costas de litigacion en la que se hubiese
incurrido razonablemente en un caso bajo los términos de la presente seccion, en
el cud d demandante hubiese ganado sustancia mente.

(F) Cuando la corte ordenase la produccion de registros de una dependencia
irregularmente retenidos y no presentados d demandante e impusese a los
Estados Unidos @ pago de honorarios de consgeria lega y costas de litigacion
razonables, y la corte adiciondmente emitiese una determinacion escrita de que
las circungtancias en que la retencidn de registros se hubiese dado generan dudas
sobre s € pesond de la dependencia hubiese actuado arbitrariamente o
caprichosamente a ese respecto, € Consgero Especiad debera iniciar rgpidamente
un proceso para determinar § se judifica una accidon disciplinaria contra €
funcionario o empleado responsable principa de dicha retencion. EI Consgero
Especid, luego de la investigacion y condderacion de la evidencia presentada,
debera presentar sus determinaciones y recomendaciones d funcionario o
empleado involucrado, 0 a su representante. La autoridad adminidtrativa debera
tomar las medidas correctivas que & Consgero Especia recomendase.

(G) En caso de incumplimiento de una orden judicid, la corte didritd podra
pendizar por desacato d empleado, y, en @ caso de un sarvicio uniformado, a
miembro responsable.

(5) Cada dependencia con més de un miembro debera mantener y poner a disposicion
dd escrutinio publico un registro de los votos findes de cada miembro en cada
proceso de la dependencia.

(6)(A) Cada dependencia, d recibir una solicitud de registros redizada bgo los
términos de los articulos (1), (2) o (3) de la presente subseccion, deberé:

() determinar dentro de veinte dias (9n tomar en cuenta sdbados, domingos y
feriados publicos) después de la recepcion de dicha solicitud, s dard respuesta
postiva 0 no a la misma, e inmediadamente debera enviar notificacion d
solicitante sobre su determinacion y los motivos para dlo, y sobre € derecho
gue d mismo le asse de gpdar cudquier delerminacion adversa a la
direccion de la dependencia; y




(ii) tomar una determinacion con respecto a cudquier apdacion hecha dentro
de los veinte dias (sSn tomar en cuenta sabados, domingos y feriados publicos)
después de la recepcion de la misma. S la negacion origind a la solicitud de
registros fuese mantenida en su totalidad o0 en pate como respuesta a la
gpdacion, la dependencia deberd notificar d solicitante sobre las provisones
que contemplasen la revison judicid de dicha determinacion bgo los
términos ddl articulo (4) de la presente subseccion.

(B)(I) En circungtancias excepciondes, como estan definidas en € presente inciso,
los plazos previsos en la cdusula (i) o (i) dd inciso (A) podran extenderse
mediante notificacion escrita d  Solicitante,  expresando  las  circungtancias
excepcionales para dicha extensgon y la fecha en la cud se esperase despachar una
determinacion. Ninguna notificacion podra especificar una fecha que resultase en
una extensdn de més de diez dias laboraes, excepto por las previsones de la
clausula (i) de presente inciso.

(i) Con respecto a una Solicitud para la cua una notificacion escrita en
jecion a la céusula (i) dd presente inciso hubiese extendido € plazo
previsdo en la cdéusula (i) de inciso (A), la dependencia deberd notificar d
licitante 9 su peticion no pudiese s aendida dentro de los plazos
especificados en esa clausula y debera ofrecer ad solicitante una oportunidad
para que éte limite la extensén de su solicitud para que asi esta pueda ser
procesada dentro de los plazos 0 una oportunidad de areglar con la
dependencia otra programacion de plazos para € procesamiento de la solicitud
0 de la solictud modificada La negdaiva dd <olicitante a modificar
razonablemente su solicitud o a llegar a un areglo dterndivo de plazos sera
considerada como un factor en la deteminacion de s exigen o0 no
circunstancias excepcionaes paralos propésitos del punto (C).

(iii) Se entiende por "circungtancias excepcionades’, como agparece en €
presente inciso, pero sdlo en @ grado en que sean necesarias para @ apropiado
procesamiento de peticiones particulares, a

(1) la necesdad de buscar y recolectar los registros pedidos de
instalaciones de campo u otros establecimientos que se hdlasen separados
delaoficinaacargo dd procesamiento de lasolicitud;

(1) la necesdad de buscar, recolectar y examinar adecuadamente un
monto voluminoso de regisros separados y diversos que hubieran sdo
pedidos en una sola solicitud; o

(111) la necesidad de consulta, que debera ser hecha con la premura
posible, con otra dependencia que tuviese un interés sudancid en la
determinacion de una solicitud o entre dos o tres componentes de la
dependencia que tuviesen un interés sustancid en lamateria.




(iv) Cada dependencia podra promulgar reguleciones, una vez hecha
notificacién publica y recibidos los comentarios y sugerencias publicas d
respecto, que prevean la consolidacion en una solicitud de cierto tipo de
solicitudes hechas por d mismo solicitante, o peticiones hechas por un grupo
de solicitantes en consenso, S la dependencia estimase razonablemente que
las mismas en redidad condituyen una sola (lo cud satisfaria la circungtancia
excepciond especificada en @ presente inciso) y que las mismas involucran
cuestiones claramente relacionadas entre Si. Las peticiones mudtiples de
cuestiones no relacionadas entre si no podran ser consolidadas en una.

(C)(i) Se deberd etimar que una persona que hubiese hecho una solicitud de
registros a una dependencia en sujecion a los articulos (1), (2), o (3) de la presente
subseccion ha agotado los medios adminigrativos en relacion con su solicitud
cuando la dependencia incumple con las provisones de los plazos aplicables
edipulados en @ presente aticulo. S € gobierno puede demostrar que existen
circungtancias excepcionales y que la dependencia esta practicando la diligencia
debida en responder a dicha solicitud, la corte podra retener su jurisdiccion y
permitir a la dependencia un plazo adiciond para completar la revisén de los
registros. Luego de la determinacion por parte de la dependencia de cumplir con
una solicitud de registros, éstos deberan ponerse rgpidamente a disposicion del
solicitante. Toda notificacion de rechazo de una solicitud de registros bgo los
términos de la presente subseccion debera indicar los nombres y titulos o cargos
de cada persona responsable del rechazo de la misma.

(i) Paa los propéstos de ete punto, € término “circunstancias
excepciondes’ no incluye las demoras que resultasen de una carga de trabgo
de peticiones a la dependencia normales bgo las previsones de la presente
seccion, a menos que ésta demostrase un progreso razonable en la reduccion
de sus peticiones pendientes.

(iii) El rechazo de un solicitante a modificar razonablemente una peticion o a
llegar a areglos dterndivos de plazos para € procesamiento de la solicitud (o
solicitud modificada) bgo los términos de la clausula (i), luego de que la
dependencia a la que se hubiese presentado la misma le hubiese brindado la
oportunidad de hacerlo, deberd ser consderado como un factor en la
determinacion de § exiden circunstancias excepcionaes para los propositos
dd presente inciso.

(D)(i) Cada dependencia podra promulgar regulaciones, una vez hecha
notificacion publica y recibidos los comentarios y sugerencias publicas d
repecto, que prevean d procesamiento Smultdneo por vies mudltiples de
peticiones de registros basandose en la cantidad de trabgjo o tiempo (0 ambos)
involucrado en € procesamiento de las mismas.




(i) La regulaciones en sujecion d presente inciso podran brindar  una
oportunidad ad solicitante de limitar la extengdn de su peticion con d fin de
gue cdifique para @ procesamiento Smultaneo por vias multiples més rgpido
a una persona que hubiese presentado una solicitud que no cdificase para un
procesamiento de esta indole.

(i) No se podra consderar que € presente inciso afecte € requisito en €
inciso (C) de practicar ladiligencia debida

(E)(i)) Cada dependencia debera promulgar regulaciones, una vez hecha
notificacion publica y recbidos los comentarios y sugerencias publicas d
respecto, que prevean € procesamiento expedito de peticiones de registros:

() en casos en los cudes € solicitante demodtrase una necesidad
goremiante; y

(I en otros casos determinados por la dependencia.

(i) A pesar de exidir la clausula (i), las regulaciones en sujecion d presente
inciso deberdn no obstante asegurar:

(I que la determinacion de S se provee 0 nNo un procesamiento expedito
sea tomada, y que una natificacion de dicha determinacion sea enviada d
solicitante, dentro de los diez dias después de lafecha de la peticion; y

(1) que s pongan en condderacion expeditiva las apeaciones
adminidrativas sobre dichas determinaciones de 9§ se provee 0 no un
procesamiento expedito.

(iii) Toda dependencia debera procesar toda solicitud de registros a los cudes
la dependencia hubiese otorgado procesamiento expedito en sujecion d
presente inciso tan pronto como sea posible. Cuadquier acto de la dependencia
para rechazar o afirmar € rechazo de una solicitud de procesamiento expedito
bgo los términos dd presente inciso, y € incumplimiento de la dependencia
para responder oportunamente a dicha solicitud estard sujeto a revison
judicid bgjo los términos dd articulo (4), con la sdvedad de que la revisdn
judicid se hara sobre la base dd registro pedido a la dependencia en €
momento de la determinacion.

(iv) Una corte digritd de los Edtados Unidos no tendra jurisdiccion para
revisr € rechazo de una dependencia a procesamiento expedito de una
solicitud de registros una vez que la dependencia hubiese proviso una
respuesta completa a la solicitud.

(v) Para propéstos de este parafo, € término "necesdad agpremiante’
ggnifica




(I que la imposihilidad de obtener los registros pedidos de modo expedito
bgjo los términos del presente articulo pudiese razonablemente resultar en
un riesgo inminente ala vida o la seguridad fisica de un individuo; o

(1) con respecto a una solicitud presentada por una  persona
principdmente envudta en la diseminacion de informacion, la urgencia de
informar d publico sobre las actividades redes 0 supuestas ddl gobierno
federd.

(vi) La demodtracion de una necesidad apremiante por parte de un solicitante
debera ser hecha mediante declaracion certificada de mismo de estar en lo
cierto en su conocimiento y creencia

(F) Al rechazar una solicitud de registros, totd o parcidmente, una dependencia
debera hacer d esfuerzo razonable para estimar € volumen de la materia cuya
revelacion hubiese sdo rechazada, y debera brindar dicho cdculo d solicitante, a
menos que la provison de dicho caculo dafiase los intereses protegidos por la
exencion en la subseccién (b) en concordancia con la cud se hubiese hecho ©
rechazo.

(b) La presente seccidn no se gplicara a cuestiones que fuesen o estuviesen:

(1)(A) especificamente autorizadas, bgos los criterios establecidos por una orden
gecutiva, de mantenerse en secreto por e interés de la defensa naciond o de la
politica exterior y (B) sean de hecho debidamente denominadas documentos
clasificados en concordancia con dicha orden gecutiva;

(2) relacionadas s0lo con la reglamentacion interna de persond y practicas de una
dependencia;

(3) especificamente exentas de ser reveladas por etatuto (que no fuese la presente
subseccion 552b dd presente Titulo), Sempre que dicho estatuto (A) requiriese que
las cuestiones sean retenidas del plblico de modo ta que no quede discrecion aguna
sobre las mismas, 0 (B) estableciese los criterios particulares para retener informacion
0 hagareferencia atipos particulares de materia a ser retenida;

(4) secretos comercides e informacion comercid o financiera obtenida de una
persona que se consderase informacion privilegiaday confidencid,;

(5) memorandumes o cartas entre dependencias o internos a una dependencia que no

estuviesen disponibles por derecho excepto a otra dependencia en litigacidn con la
primera;
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(6) archivos persondes o meédicos y archivos smilares cuya revelacion condituiria
unainvasion injudtificada ala privacidad persond;

(7) regigtros o informacion reunida con fines de hacer cumplir la ley, pero tan solo en
el grado en que la produccidn de dichos registros o informacidén de organismos de la
ley (A) pudiese interferir con los procesos de cumplimiento de la ley, (B) privase a
una persona de su derecho a un juicio justo o a un fdlo imparcid, (C) pudiese
condtituir una invasién de la privacidad persond, (D) pudiee revda la identidad de
una fuente confidencid, incluyendo a una dependencia o autoridad edtatd, loca o
extranjera, 0 de una inditucion privada que hubiese brindado informacién de manera
confidencid, y, en € caso de un registro o informacion reunida por una autoridad de
la ley pend en d curso de una investigacion pend, o por una dependencia de
gobierno que llevase a cabo una investigacion de inteligencia de seguridad naciond
licita, informacion brindada por una fuente confidencid, (E) revdlase las técnicas y
los procedimientos para las investigaciones de la ley, o revelase las pautas para las
investigaciones de la ley S se esperase razonablemente que dicha revelacion pudiese
llegar a circunvenir la ley, o (F) pudiese poner en riesgo la vida o la seguridad fisca
de una persong;

(8) contenidas o relacionadas a informes de examenes, operativos, o de condiciones
preparados por, a nombre de, 0 para € uso de una dependencia responsable de la
regulacion o supervison de indituciones financieras,

(9) informacion y datos geoldgicos y geofiscos, induyendo mepas, que tengan que
Ver con pozos.

Se debera proveer toda porcion razonablemente separable de un registro d solicitante
luego de eiminar las porciones que s hdlasen exentas de reveacion bgo los términos de
la presente subseccion. La cantidad de informacion eliminada deberd estar indicada an la
parte del registro revelada, a menos que ta indicacion dafiase los intereses protegidos por
la exencion en la presente subseccion en concordancia con la cud se hubiese diminado la
porcion. De s técnicamente factible, la cantidad de informacion diminada deberd estar
indicada en la parte dd documento donde hubiese estado origina mente,

(©)(1) Cuando una solicitud que involucrase € acceso a regisros contemplados en la
subseccion (b) (7) (A) hubiese sido presentadary:

(A) la invedtigacion o € proceso involucrase una posible transgreson a la ley
pend; y

(B) exigiese motivo para creer que (i) € sujeto de la investigacion o proceso no
s hdla consciente de su sugpensidn, y (ii) la reveacion de la exigencia de los
registros podria interferir con los procesos de ley, la dependencia podrg, tan slo
durante d tiempo que la circungtancia existiese, mangar los registros como s no
estuviesen sujetos a los requerimientos de la presente seccion.
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(2) Cuando los registros de un informante mantenidos por una dependencia de la ley
bgo d nombre o identificador persond del informante fuesen pedidos por terceros de
acuerdo a nombre o identificador persond del informante, la dependencia podra
mangar dichos registros como s no estuviesen sujetos a los requerimientos de la
presente seccion, a menos que la condicion del informante como ta hubiese sdo
confirmada oficidmente.

(3) Cuando una solicitud hecha involucra € acceso a registros mantenidos por la
Oficina  Federal de Invedigaciones (FBI) sobre intdigencia  exterior,
contraintdigencia, o terrorismo internaciona, y la exigencia de dichos registros fuese
informacion confidencid bgo los términos de la subseccion (b) (1), d FBI podra,
mientras la exigencia de dichos regisros fuese informacion confidencid, mangar los
registros como S no estuviesen sujetos a los requerimientos de la presente seccion.

(d) La presente seccidn no autoriza la retencion de informacion o limita la disponibilided
de registros a publico, excepto por aquellos especificamente detdlados en dla La misma
no autoriza laretencion de informacion del Congreso.

(e)(1) En o antes ddl 1 de febrero de cada afio, cada dependencia deberd presentar a
Fiscd Generad de los Estados Unidos un informe que cubra d afio fiscd anterior y que
induya

(A) El nimero de veces que la dependencia hubiese determinado no cumplir con
las peticiones de registros que se le hubiesen hecho bgo los términos de la
subseccion () y los motivos para cada determinacion,

(B)(I) d nimero de apelaciones presentadas por los solicitantes en concordancia
con la subseccion (8)(6), d resultado de las mismas, y los motivos para la accion
tomada luego de las apdaciones que hubiese resultado en @ rechazo a la
revelacion de informacion; y

(i) una liga completa de todos los estatutos en los que la dependencia se
basase para autorizar la retencién de informacion bgo las previsones de la
subseccion (b)(3), una descripcion de s una corte sostuvo la deciséon de la
dependencia de retener informacion bgo cada uno de esos edtatutos, y una
descripcion concisa dd dcance de lainformacion retenida;

(C) d nimero de peticiones de registros presentadas a la dependencia pendientes
hasta € 30 de septiembre del afio anterior, y @ ndimero promedio de dias que
diches peticiones hubiesen quedado pendientes ante la dependencia hasta esa
fecha;

(D) & nimero de peticiones de registros recibidas por la dependencia y € nimero
de solicitudes que ésta hubiese procesado;
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(E) & nimero promedio de dias que le hubiese tomado a la dependencia procesar
los diversos tipos de peticiones,

(F) d monto total de cobros hechos por la dependencia para € procesamiento de
las peticiones; y

(G) d nimero de empleados a tiempo completo que la dependencia dedica a
procesamiento de peticiones de registros bgo los términos de la presente seccion,
y & monto tota gastado por la dependencia para € procesamiento de dichas
peticiones.

(2) Cada dependencia deberd poner dicho informe a disposicion del publico inclusive
por medios computarizedos digitdles de comunicacidn, o, S la dependencia todavia
no hubiese establecido las comunicaciones por computedora, por otros medios
electronicos.

(3) El Fiscd Generd de los Estados Unidos debera poner a disposicion dd publico
todos los informes disponibles por medios dectronicos en un solo punto de acceso
electronico. Asmismo, d Fsca Generd de los Estados Unidos deberd notificar d
Presdente y d representante de la minoria de Comité de Reforma dd Gobierno y
Fiscdizacion de la Camara de Representantes y ad Preddente y ad miembro
representante de la minoria de los Comités de Asuntos de Gobierno y de Poder
Judicid del Senado, a mas tardar € 1 de abril dd afio en que cada informe hubiese
sdo emitido, que dichos informes se encuentran disponibles por medios e ectronicos.

(4) El Fiscad Generd de los Estados Unidos, en consulta con € Director de la Oficina
de Adminigracion y Presupuesto, deberd eaborar pautas y guias para informes y
desempefio en relacion con los informes requeridos por la presente subseccion para €
1 de octubre de 1997, y podra establecer cuantos requisitos adicionales para dichos
informes como determinase Utiles & Fiscd Generd.

(5) El Fiscd Gened de los Estados Unidos debera presentar un informe anua antes o
hasta € 1 de abril de cada afio cdendario que deberd incluir una lista del nUmero de
casos que s hubiesen presentado bgjo las previsones de la presente seccion para €
afio inmediatamente anterior, la exencion en cada caso, la disposicion de cada caso, y
e costo, los cobros y pendizaciones ordenadas en sujecion a los incisos (E), (F), y
(G) de la subseccidon (a)(4). Dicho informe deberd, a su vez, incluir una descripcion
de los edfuerzos hechos por @ Depatanento de Judicia para fomentar €
cumplimiento de la presente seccién por parte de las dependencias de gobierno.
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(f) Paralos propdsitos de la presente seccion, € término:

(1) "dependencid’ como estd definido en la seccion 551, articulo (1) del presente
Titulo incluye a cudquier departamento gecutivo, militar, corporacion de gobierno,
corporacion supervisada por € gobierno, u otro establecimiento en € poder gecutivo
de gobierno (incdluyendo la Oficina Ejecutiva del Presdente), o cudquier agencia
reguladoraindependiente; y

(2) "reggtro" y cudquier otro término utilizado en la presente seccion con referencia
a informacion incluye a toda informacion que se condderase un regisro de la
dependencia sujeto a los requisitos de la presente seccion cuando este estuviese
mantenido por la dependencia en cudquier formato, inclusive @ dectrénico.

(9) El jefe de cada dependencia, bgo solicitud, debera elaborar y poner a digposicion del
publico materiad de referencia 0 una guia para la solicitud de registros o informacion de la
dependencia, sujetos a las exenciones previstas en la subseccion (b) incluyendo:

(2) un indice de los sstemas principaes de informacion de la dependencia;

(2) una descripcion de los dgemas de locdizacion de informacion y registros
princi pales mantenidos por la dependencia; y

(3) un manua para la obtencién de varios tipos y categorias de informacion publica

de la dependencia, en concordancia con € Capitulo 35 del Titulo 44 y la presente
seccion.
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